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UWAGI
- Cytaty w tekście należy zaznaczać kursywą.
- Wykresy, ilustracje itp. powinny być czarno-białe.
- Należy transliterować pozycje bibliograficzne zapisywane grażdanką.
- W bibliografii nie podajemy dat dostępu.
- Tytuły angielskie powinny być pisane od dużych liter (nie licząc spójników, the, a itp.).



